KNIHA TYDNE JANA CEPA!

Jan Cep se nékolikrit ve své autobiografii vyzndva z celoZivotni vé$né Cetby.
Povazoval ji za nezbytnou ke zdravému a vyrovnanému zivotu kazdého ¢lo-
véka a mél za zIé moderni spole¢nosti, zahlcené véemoznymi rusivymi hlu-
ky, e redukuje ¢as a prostor, ktery dfive lidé vénovali ¢etbé. Cetba, tento
yhiich netrestany*, méme-li uzit obratu jednoho z Cepovych milovanych
francouzskych autort, Valery Larbauda, p¥inasi Cepovi nejen okouzlent
slovem, nybrz pfedev$im moznost, jak poznat lépe sebe i druhého; pravée
v Cetbé dobré literatury ¢lovék maze pronikat do skrytych hlubin Zivota,
pribliZit se jeho tajemstvi a snazit se lépe nahlédnout sdim smysl lidské
existence. V knihach klasikt Cep hledd , tajemstvi dobré prézy“?, zdroven
vsak pfizndvd, ze v jistych chvilich se mu ¢etba stdvala i inikem, zdminkou
pro to, aby sim nemusel psit... Bud jak bud cetba se stala Cepovi vitdln{
nutnosti, jak dosvédcuji i ¢etné denikové zdpisky, v nichz reflektuje nebo
jen stroze zaznamendva piectené knihy.> Od ndstupu do rddia Svobodna
Evropa (Radio Free Europe, ddle RFE) v roce 1951 se Cepovi stala cetba

! Text je ptepracovanou kapitolou z monografie Jana Zatloukala Lexil de Jan Cep. Un
écrivain tchéque en France (Paris, Institut d’études slaves, 2014). V &estiné byla jeho st
publikovina ve sbornikovém piispévku ,O absolutnich ¢tendtich aneb na okraj Cepova
programu Kniha tydne®, in CHROBAK, Jakub, (ed.), Osobnost Mojmira Trdvnicka v Ceské
literature, Vsetin, Nakladatelstvi Dalibor Malina, 2007, s. 89-95.

2 Srov. TRAVNICEK, Mojmir, Pout a vyhnanstvi. Zivot a dilo Jana Cepa, Brno, Proglas,
1996, s. 133.

3 Nésledujici ptiklad poukazuje jednak na freneticky rytmus Cepovy &etby, jednak na
hluboky smysl, ktery v ¢etbé vidi — obohaceni vnitfni zkusenosti ¢tendfe. Denikova citace
je z 21. srpna 1960, kdy se Cep tcastnil sympozia vénovaného Raymondu Quencauovi
v normandském zdmecku v Cerisy-la-Salle. Po piecteni tryvku je tézké si nepolozit otdzku,
jak mohl Cep precist takové penzum nikterak jednoduchych knih a zdroven se aktivné
Gcastnit programu sympozia: ,,Béhem étrndcti dni, co jsme v Cerisy, jsem piecetl: Halévy-
ho, Degase, Le mystére de | Etre (2 sv.) G. Marcela, Prisonnier politique M. Orena, Promesse
de laube R. Garyho, sv. Augustina, Péguyho, Hostovského. To je osm knih. Nemohl bych
pokracovat v takovém tempu. Je tieba zdroven délat i néco jiného. Jinak bychom éetli tak,
jako bychom se zbavovali jakékoli nudné roboty; nevytézili bychom z ni [¢etby] prazddny
uzitek, nepfispéla by k obohaceni nadi vnitini zkusSenosti.“ [pieklad francouzskych citaci
v textu této pfedmluvy provedl J. Z.]



také povinnosti, praci, kterou postupem ¢asu vnimal stéle vic jako vnuce-
nou a nedobrovolnou a kterd se ¢im d4l netiprosnéji pfipominala pravidel-
nymi terminy.

Jan Cep pro RFE od poédtku? své spoluprice autorsky zajistoval dva
programy: filozoficko-ndbozenské meditace Jak prezir (pozdéji piejmeno-
vané na Uvahy casové a nadéasové) a kulturni vysilini Kniba tjdne. Zatim-
co z Cepovych meditaci byly jiz za jeho zivota v exilovych nakladatelstvich
publikovény hutné vybory (O lidsky svét, Samomluvy a rozhovory, Malé
Feci svdtecni, Poutnik na zemi), které byly recenzovény jak v exilovém tisku,
tak i po vydini Cepova souborného dila v devadestych letech, zistaval
druhy Ceptv potad Kniha tjdne vice méné Etendisky nepozndn a kriticky
nereflektovan. Okrajové se v nekterych vzpominkovych textech poradu
dotykd pouze Ceptv ridiovy kolega Jaroslav Dresler.® Cepovy ,knihy
tydne“ v nich hodnoti velmi pozitivné, kdyz mluvi o ,rozhlasovych
klenotech®, které ,by i dnes stdly za knizni vyddni“. Jinak si vSak v§imd
spiSe pikantnosti — opakované napiiklad uvidi, ze Cep ve svych referdtech
»prestieloval®, kdyz citoval nejdrasti¢téjsi pasize a eroticky nejotevienéjsi
scény. O tom, ze se s prvnim tvrzenim rddi ztotoznujeme, vypovidd tato
kniha. Druhé tvrzeni — ¢tendf sim posoudi — se vSak zdd ponékud pre-
hnané.

Veskeré pusobeni RFE bylo zalozeno na snaze rozrusovat informacni
monopol lidové demokratickych republik pfisunem objektivniho zpra-
vodajstvi, nezdvislého na politicko-ideologickych cilech komunistického
rezimu, a tato premisa samozfejmé platila i v kulturnim vysildni, kde se
projevovala pfedev$im v uplatiiovdni opozitnich kategorii svobody a ne-
svobody (v intelektudlni ¢innosti v nejsir$im slova smyslu). Posldnim K7ni-
hy tydne tedy bylo informovat posluchace za zeleznou oponou o literdrni

4 Mojmir Trdvnitek v Cepové biografii Pour a vyhnanstvi mylné uvadi jako datum zahd-
jeni vysilani programu Kniba tjdne rok 1960. Omyl se zdd vysvétlitelny tim, Ze ve stejném
roce se Cep zadal vénovat dal$imu kulturnimu programu s ndzvem Slovo a svét.

> RozliSujeme ndzev pofadu, ktery uvddime v kurzivé a s majuskuli (Kniba tjdne) od
realizace konkrétnich referdtd, jez uvddime v uvozovkdch a s malym pocdte¢nim pismenem
(»kniha tydne®).

®Viz cldnky J. Dreslera ,Pekladatel a redaktor Jan Cep, Ndrodni politika, &. 1, 1983; ,Slo-
vo a svét”, Akord XX, & 1, 1994, s. 3-4; ,Jan Cep ve Svobodné Evropé“, in VALOUCH,
Frantisek (ed.), Konference o dile Jana C'epa, Olomouc, Danal, 1999, s. 111-113.



produkci zdpadniho svéta a zavést tak do hermeticky uzavieného prostredi
komunistickych zemi praduchy svobodného mysleni a tvorby, a zdroven
Gsili o udrZovani literdrni a historické paméti. Zejména v prvnich letech
vysilani to zdaraziiovala Gvodni formule, kterd hldsala, Ze Kniba tjdne
seznamuje posluchace ,,s novou literdrni tvorbou svobodného svéta a pre-
dev$im s autory, které dala na index tak zvand stalinskd estetika a komu-
nistickd policie®.”

Jiz jsme ptedznamenali, Ze vztah samotného Cepa k jeho druhému
kulturnimu programu byl rozporuplny, ba spiSe negativni. Svéd¢i o tom
i skute¢nost, ze na rozdil od svych meditaci, kterych si cenil nepomérné
vic, nechdval své referdty o knihdch vysilat anonymné. Kniha tjdne mu
byla, jak sim fikd, ,robotou®, zdvazkem, ktery nutno odbyt, ale ktery nemd
s opravdovou tvirdi aktivitou mnoho spole¢ného, naopak ji spise znemoz-
nuje.? Jistéze uz dfive mu byla éetba pracovni povinnosti, kdyz piisobil jako
lektor v Melantrichu ¢i Vysehradé, ale tehdy, na rozdil od situace v exilu,
mél dostatek ¢asu i hmotného zabezpeceni na vlastni psani.

Kniha tjdne byla programem tydennim a Cep nebyl sim, kdo jej pfi-
pravoval. Stiidal se s dal$imi kulturnimi redaktory, za vSechny jmenujme
alespon Vladimira Pesku, Petra Demetze a Zderika Lederera. Cepovo pen-
zum tak bylo stanoveno na jednu ,knihu® za ¢trndct dni. Zohlednime-li
pravidelnou mési¢ni dovolenou, pak jednoduchym vypoc¢tem dojdeme ke
22 referatim ro¢né, coz znamend ptiblizné 320 titult za celé Cepovo pu-
sobeni v RFE. Rozprostien do obdobi téméf patndcti let se takovy pocet
nezdd nikterak ohromujici. Je vSak dostate¢né reprezentativni, abychom
na jeho zékladé poskytli zdkladni charakreristiku Cepova programu Kniba
tydne.

7 Jan Cep: Egon Hostovsky — Pohiesovany [Kniha tjdne).

$ Uvedme jedno z vzdcnych mist, kdy se sim Cep vyjadiuje o programu Kniha tjdne:
»Proti v§i nadéji jsem dokondil svou knihu tydne o ,posmrtném holdu Albertu Camusovi',
kterd vysla v La Table Ronde. 1 ptes pocit, Ze jde o $patné odvedenou préci a ze jsem musel
hodné podvddét, abych se dobral konce, se nemohu ubrdnit pocitu jistého uspokojeni; je
to ovéem uspokojen{ ze skonc¢ené roboty, nikoliv z tvorby. Kdybych nebyl béhem vsech
téch let délal nic jiného a délal jsem o mnoho vic? Nestacilo by to k zaplnéni prazdnoty
promarnéného Casu.“ (Denik, 28. bfezna 1960)



Vybér autort a kritéria vybéru

Paleta autort, o nichz Cep referuje, je neobycejné rozmanitd. Prevazuji knihy
spisovatell francouzskych, které jsou ve vési ¢i mensi mife dopliovany dily
z literatury anglické, italské, némecké a nekterych dalsich. Rovnéz genera¢né
jsou tu spisovatelé rozli¢ni: setkdme se jak s autory, ktefi zacali publikovat uz
pted prvni svétovou vélkou (Georges Duhamel, Georges Dorgeles, Thomas
Mann, Paul Valéry, Valery Larbaud, André Maurois), a s romanopisci zlatého
mezivdle¢ného obdobi (Georges Bernanos, Julien Green, Saint-Exupéry, An-
dré Chamson, Henri Bosco), tak se spisovateli, ktefi vstupovali do literatury
a po druhé svétové vélce a v pribéhu Cepova exilového pobyvani (Hervé
Bazin, Luc Estang, Romain Gary, Michel Butor, Claude Mauriac).

Pro nikoho nebude asi pfekvapenim, Ze velkou skupinu autord, které si
Cep pro sva vysilani vybiral, tvoii spisovatelé katolické orientace. Neslo jen
o autory, které intimné znal, nebo dokonce pieklddal jiz v mezivale¢nych le-
tech jako napfiklad Francouzi Bernanos, Claudel, Mauriac, Julien Green ¢i
Anglicané Bruce Marshall, Graham Greene, Evelyn Waugh, Francis Stuart;
soustavnou pozornost vénuje také mladé nastupujici generaci, kterd se hld-
si ke kiestanskym hodnotdm. Pravidelné referuje o novych knihich Luka
Estanga, Rogera Bésuse, Pierra-Henriho Simona, Jeana Cayrola, Gilberta
Cesbrona, ¢i Henriho Quefléleka, tj. generace, kterd, feceno s Cepem, nese
Jliterarni a duchovni dédictvi Mauriakovo a Bernanosovo®.’

Kromé katolickych autorti se Cep hojné zabyval na prvn{ pohled poné-
kud ptekvapivé autory antiky. Pfindsi posluchactim referdty o Sofoklovi,
Vergiliovi, Ovidiovi, Horatiovi, nékolikrdt se také vraci k nejvétsimu bdsni-
ku sttedovéku Dantovi. Pti bedlivéjsim prozkoumdni vidime, ze je to vybér
zcela pfirozeny, respektujici logiku vnitintho vyvoje Cepova ¢tendfského
vkusu, ktery se stdle vice odkldni od tvorby soucasnikt — kterou je, jak
pise svému exilovému pfiteli Peskovi, ¢asto ,znechucen'? — a orientuje se
naopak se zvédavosti stile obnovovanou ke klasiktim.

? Jan Cep: Roger Bésus — Clovék, ktery vds miloval [Kniha tydne].

10 Jd zadindm byt ,écoeuré’ nynéjsi francouzskou literdrni produkei. [...] Novi francouzsti
autofi — i autorky — si pfili§ libuji v svévolné a cynické krutosti. Mozn4, Ze jsou to trochu
nepiiznané vycitky svédomi (toto posledni slovo ov§em neni vzato z jejich slovniku) za to, Ze
si nechtdji pfipustit utrpeni okolniho svéta (anebo je to nepfim4 reakce na toto utrpeni). Ale
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Dalsi ucelenou skupinou autort, kterou Cep pfedstavuje posluchactim
RFE, jsou — podobné jako on sdm — spisovatelé zijici v exilu. Neni pochyb,
ze zde plisobi i diivody ryze osobni. Referdty o spisovatelich, ktefi se prosa-
dili v adoptivni vlasti, vzdy znovu jitfi drdsavé védomi vlastniho literdrniho
ztroskotdni ve Francii. KdyZ v roce 1960 ziskd prestizni cenu Goncourtt
roman Biih se narodil v exilu rumunského emigranta Vintily Horii, Cep
o ném pfindsi pozitivni recenzi. Zdroven se vsak ve svém deniku neubrdni
pocitu trpkosti, a z néj plynoucimu sebekritickému zpytovani: ,,V Nowuvel-
les Littéraires pochvalny ¢ldnek Daniela Ropse o romdnu, jehoz autorem je
rumunsky emigrant. Nemohu se ubrdnit, abych s hotkosti nemyslel na svij
vlastni netspéch ve Francii jako spisovatel. Je to celé jen moje vina? [...] Je
snad pravda, Ze to, co jsem napsal, neni nic, je-li to odlouc¢eno od matefské
feci, od mé zemé? Nebo mi spiSe chybéla energie, vile, vytrvalose?“!!

Mimo Vintily Horii jsou Cepovy recenze vénovany roméntim dalsich ru-
munskych emigrantt Constantina Amariu ¢i Petra Dumitriu. Netfeba snad
zmiriovat, Ze se obsdhle zaobiral novymi romdny svého pfitele Egona Hostov-
ského (jehoz Dobrocinny veiirek ve spoluprici s manzelkou prelozil do fran-
couzstiny), ¢i francouzskymi romdny mladého ceského exulanta Jana Koldra.

Posledni homogenni skupinou autorti, na kterou se zaméfime, jsou
spisovatelé, ktefi hledaji nové cesty pro zdnr romdnu. Ve svém pafizském
exilu je Cep jednim z mala ceskych literdti, kterym je dino byt pfimo
u zrodu a formovéni tzv. nového romédnu. Pozorné sleduje novdtorska dila
spisovateltl sdruzenych pod heslem odmitnuti tradi¢niho romédnu a referu-
je o knihdch Michela Butora, Clauda Mauriaka ¢i Marguerite Durasové,
byt jsou mu jejich teoretickd vychodiska na mile vzdélena.

Nastupujici generace soudobé francouzské literatury je podle Cepa
»poznamendna zkusenosti nejistoty a nestdlosti“, z ¢ehoz prameni potieba
neustédle vse znovu ovéfovat. V popredi z4jmu mladych autorti je tedy pro-
blematika ontologickd (kdo jsem jd a co utvafi moji identitu) a noetickd (jak

at délaji, co délaji, tento svét jednoho dne straslivé verhne do jejich prilis damyslnych literdr-
nich a psychologickych konstrukei. [...] Ale chtél jsem jenom fici, Ze rozdil mezi Bernanosy
a Gidy, Camusy a Sartry — ba i mezi Mauriaky a Duhamely — a témihle Perrymi, Bosquety,
Dutourdy, Zérafty, atd. bije do o&i.“ Jan Cep Vladimiru Peskovi, 12 prosince 1952; viz také
ZATLOUKAL, Jan (ed.), Mily Viadimire... Mily Maestro...Vadjemnd korespondence Jana
Cepa a Viadimira Pesky (1951—1966), Brno, CDK, 2009, s. 41-42.

' Denik, 18. bfezna 1960.
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mohu poznat sebe a svét kolem mne), na kterou reaguji formdlnim experi-
mentovanim. V referdtu o romanu Vecere ve mésté Clauda Mauriaka Cep de-
finuje spole¢nou ambici novych romanopisct po ,absolutni objektivite“:

Vsichni hledaji novy vyraz, novou romdnovou techniku, kterd by zachy-
tila a navodila skute¢nost zptisobem naléhavéjsim a pravdivéjsim, nezli by
bylo mozné v dosavadni romédnové tvorbé. Nejde ovSem jenom o formu,
0 novy vypravéci zplisob; jde pfedevsim o novou noetiku, o jistou filozofii
pozndni; o vztah lidského védomi k lidem a vécem, k okolnimu svétu. Klade
se tu znova otdzka existence kazdého jednotlivého jd a existence véci, pokud
se odrdzeji v jednotlivém védomi a pokud je vytvdieji nebo spoluvytviteji.

Pozadavek nové noetiky md své dopady i v oblasti estetické. Cep je s to ocenit
poctivost hleddni téchto autort i formdlni odvahu. U Butora upozornuje na
»drézdivou neschiidnost vypravéni®, a na ,neuvéfitelné podrobny a presny
popis, ktery se spojuje se schopnosti vzpominky stejné podrobné a presné®;
u Mauriaka na ,napéti stile stupniované® a na ,vnitini d¢j [utvofeny] z roz-
hovori a vnitinich monologt zdénlive trzkovych, rozbihajicich se vsemi
sméry“; u Durasové na vypravéni oprosténé na maximum dosahujici v$ak
intenzity, jez se ,stava skoro nesnesitelnou®. Je-li Cep témto modernistic-
kym tendencim v romdnu otevieny, zstdvd vii¢i nim zdroveri obezietnym,
nebot jejich postuldty povazuje za iluzorni'? a novy romdn tak vnimd ve
vyvoji zdnru jako slepou ulicku. I kdyz se vyprdvéci postupy a romdnova
technika u Butora ¢i Clauda Mauriaka zdaji v souladu s jejich autorskymi
uméleckymi ziméry, jedna se podle Cepa o techniku na jedno pouziti. Nad-
to, ostentativni diiraz na formdlni stranku slovesného dila je zcela v protikla-
du s Cepovou koncepci literatury jakozto odrazu rajské zahrady.

Z hlediska literdrntho véhlasu mizeme fici, ze, ackoliv pfevdznd vétsina
Cepovych referdtii je vénovina renomovanym spisovatelim, zkugenym ro-
manopisctim a novelistim, najdeme v ,knihdch tydne® také autory zac¢ina-
jici, spisovatele svdtecni, ba i samouky a amatéry (z pfileZitostnych autort

12 Cep si je védom tendence nového romédnu k popteni zdpletky a tradi¢n{ psychologie.
Avsak podle néj i psychologie ,,objektivni, vécnd, zalozend na podrobné analyze smyslovych
vjem(" je nutné alespon z¢&asti subjektivni, nebot ,vzdycky zdlezi na autorové filozofickém
apriori, na jeho celkovém vidéni ¢lovéka a svéta®.
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napf. politikové de Gaullovy vlddy, J. de Bourbon-Busset a E. Michelet; ze
zadinajicich namdatkou M. Forestierova, A. Bardinovd, A. Goes, J. Sulivan,
J. Fane). Je si toho ostatné sdm védom, kdyz upozoriiuje své posluchace,
ze autor, o jehoz knize referuje, pfedstavuje pouze ,,dobry praimér® a jeho
»jméno [se] nevyskytuje mezi nejprednéj$imi®.

Ve vybéru svych knih nebyl Cep ni¢im omezovan, volil autory podle
vnitini afinity, nebo podle tématu, které ho zaujalo.”® Piesto muzeme
vysledovat dvé skute¢nosti, které Cepa ve volbé knih do jisté miry orien-
tovaly. V prvnim piipadé¢ jde o vliv prestiznich literdrnich cen, o autoritu
respektovanych literdrnich kritik®, o ovzdusi kulturnich debat a polemik,
které vifily pafizské intelektudlni prostiedi. Pomérné casto tak Cep sihne
po knize, kterd ziskala né¢jaké ocenéni nebo se pro dany titul rozhodne pod
vlivem recenzi v pafizském tisku."* Druhym faktorem byla moznost, la-
tentné piitomnd v recenzované knize, oteviit polemiku s kulturnim dénim
v Ceskoslovensku. Vesmés $lo o srovnani, respektive odhaleni kontrastt,
mezi tvrél svobodou na Zdpadé a ideologickym spoutdnim tvorby v ko-
munistickych zemich. V ndsledujicim obsihlém tryvku jsou zastoupeny
oba zminéné faktory. Jednd se o Gvodni pasdz z ,knihy tydne® vénované
romdnu Zdkon Rogera Vaillanda, v niz Cep jednak zdtraznuje svou nezd-
vislost na literdrnich cendch, jednak zaujimd polemické stanovisko ke stavu
kultury ve vlasti. Druhy faktor md v tomto pfipadé zfetelné vétsi vihu,
ponévadz Cep referuje o romanu piedeviim proto, aby manifestoval svou
svobodu informovat o knize, jejiz duch a ideové poselstvi se mu prici — véc
naprosto nemoznd v totalitni spolecnosti:

Nepokldddme za svou povinnost mluvit v tomto vysildni o vSech fran-
couzskych cendch. Porota Akademie Goncourtll se uz tolikrdt zmylila;

udélila cenu romdntim, na keeré si uz za dva mésice nikdo nevzpomnél,

13 Stejnou volnost mél i pti psani svych meditaci, jak svétuje v dopise z 6. ¢ervna 1952 pii-
teli Henrimu Queffélekovi: ,Nikdo mi nikdy [v ptispévcich pro RFE] neskrtl ani slovo.

14 Cep referuje o knihdch ovéncenych témito literdrnimi cenami: cenou Goncourti,
Médicis, Femina, Renaudot, Interallié, Velkou cenou Francouzské akademie, Velkou kato-
lickou cenou za literaturu. Podrobnéji viz pifloha Cepovy ,knihy tydne® pocténé francouz-
skymi literdrnimi cenami, s. 530. Z paii#skych kritiki se Cep nejéastéji dovoldva Andrého
Rousseauxe, ,vrchniho kritika® deniku Figaro littéraire, v patizskych literdrnich kruzich
udajné prezdivaného ,zlomyslny kulhavec®.
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a pominula autory, keefi se uz dnes jevi, i slepému a hluchému, jako klasi-
kové francouzské prézy prvni poloviny dvacdtého stoleti.

Mohli jsme tedy klidné vynechat Vaillandiv romdn v tomto vysildni.
Odhodldvdme-li se 0 ném pfesto mluvit, pouzivime svobody, jaké uZzivaji
kritikové pfednich francouzskych literdrnich kronik; na piiklad André
Rousseaux ve Figaro littéraire se nestard o to, co napisi jeho kolegové o téze
knize v Nouvelles littéraires nebo kdekoli jinde.

Avsak nade vahdni mélo je$té jiné pticiny. Jakysi Ivo Fleischmann — fikdme
Jjakysi‘, prestoze byl ten mladik dost dlouhou dobu, zpiisobem nevysvétlitel-
nym, Ceskoslovenskym kulturnim ,ata$é‘ v PafiZi a ze podepsal nékolik kni-
zek — se zminuje o Vaillandovi v jednom z neddvnych ¢isel Literdrnich novin,
v kronice o cizich literaturdch, nadepsané ,Oteviené okno®. Po pravdé feceno,
je to velmi malé okynko, sotva pooteviené. Zahléddme tou nepatrnou skulin-
kou profil Rogera Vaillanda, na¢rtnuty jeho pfitelem Claudem Roy. [...]

O roménové tvorbé Vaillandové nefikd Fleischmann nic; nemluvi o nd-

métu jeho posledni knihy, Zdkon, kterd dostala cenu Goncourta.

Podobné pripady, kdy se referent odchyli od tématu sledované knihy,
aby odkryval zneuziti literatury a degradaci kultury v komunistickém
skoslovensku, se v Cepovych ,knihich tydne objevuji ¢asto. Uvedme

alespot jesté jeden pfiklad, kdy Cep pranyiuje oblast komunistického $kol-

stvi, kde se vzdéldvani podle novych socialistickych osnov méni z formace
deformaci. V ,knize tydne“ vénované monografii o Vergiliovi mizeme

na

narazit na tuto digresi:

Nyn¢j$f skolni a vychovny systém v nasich zemich neni pfili§ pfiznivy
klasickym studiim. U nasich ideovych zdkonoddrcl za¢ind a konéi viecka
kultura Marxem a ostatni{ existuje jenom potud, pokud se to d4 vylozit jako
jeho neuméld a nedokonald pfedtucha. My vSak nemyslime, Ze intelektudlni
a duchovni pokrok zédlezi v tom, Ze se ¢lovéku utinaji hluboké souvislosti sta-
letého duchovniho vyvoje. Zd4 se ndm naopak, Ze stojime pevnéji na zemi, ze
jsme vice a hloub¢ji lidmi, objevime-li u ¢lovéka, keery zil pfed dvéma tisici
lety, jistd hnuti srdce, rozumu a duse, kterd zndme i my; ¢teme-li vétu nebo

vers, které probouzeji v nasf obraznosti, v nasich citech zndmé ozvény."

1% Jan Cep: Anne-Marie Guilleminovd — Vergilius, bdsnik, umélec a myslitel [Kniha tydne].
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Tematické a Zdnrové zastoupeni

Velkd rozrtiznénost vlddne také v oblasti tematiky Cepem vybiranych knih
a jejich Zdnrového zafazeni. Mizeme vyclenit Ctyfi tematické okruhy, keeré
dominuji v Cepovych vysilanich. Prvni dva vychdzeji z povéle¢né situace
a jsou odrazem tragické aktuality: tematika vdle¢nd a koncentrd¢nicka (Zi-
dovskd) se tu stfidd s problémem totalitnich spole¢nosti. Dalsi dvé centra
predstavuji tematiku intimnéj$i, neodlucitelnou od Cepova uméleckého
a myslenkového univerza: jednd se o romdny zasazené do venkovského
prostiedi, o piibéhy, jejichz hrdinové jsou déti, predevs$im vsak o proble-
matiku ndbozenskou a metafyzickou. Nezfidka se jednotlivé tematické
okruhy dopliuji a prolinaji. Tak je tomu naptiklad v knihdch $vdbského
pastora Alberta Goese, ktery za druhé svétové véilky pusobil jako vojensky
duchovni na vychodni fronté. Pochvalnou recenzi autorovy prvotiny Ne-
klidnd noc Cep zakoncuje takika v patetickém ténu a je ziejmé, ze bruta-
lita véle¢nd mu opét aktualizuje brutalitu komunistickou: ,,Je dobré slyset
a dist takové svédectvi o tom, Ze hluboky lidsky cit, duchovni podstata
a dustojnost ¢lovéka nemohou byt uduseny a prevriceny zddnou ideologii
a zvifeci brutalitou, Ze nemohou zahynout ani uprostfed hriiz, kterym tu
chvili nevidime konce.*

Z véleéné tematiky jsou bezpochyby nejvice zastoupeny romdny Cerpa-
jici ldtku z druhé svétové vilky, a to at jiz se jednd o dila svétové prosluld
jako Vilecny pilot, nebo dnes vice méné nezndma (Srub Jean-Paula Clé-
berta, Jenstv Slepec, baladicky ptibéh rumunského emigranta Constantina
Amariu Nevésta ticha). Objevuji se i vilecné romdny, které se odehravaji
hloubéji v minulosti jako naptiklad romdn Marie Forestierové Pevnost San
Lorenzo, ktery je zasazen do doby napoleonské. Jiné ,knihy tydne® zase
piedstavuji romdny, které, podobné jako Malrauxova Nadéje, ptiblizuji ob-
¢anskou vélku ve Spanélsku (Corrida vitézstvi George Conchona & Lepié
plakdtii Michela del Castilla). Nakonec tu jsou také romdny, které o valce
vypovidaji jen nepiimo a které oteviené neli¢i konkréeni véle¢né uddlosti,
ale soustfedi se spiSe na zachyceni neurcité atmosféry tzkosti a krutosti.
Sem by patfily naptiklad romdny Juliena Gracqa Pobrezi Syrt a Balkin
v lese, odehrédvajici se v jakémsi bezéasi, pficemz druhy jmenovany romdn
nevaha Cep ve svém referdté oznacit za jednu ,,z nejzdvaznéjsich knih, které
vysly v posledni dobé ve Francii®.
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Téma druhé svétové valky tizce souvisi s tematikou zidovskou a koncen-
tré¢nickou. Prvni je zastoupeno romédnem Posledni spravedlivy, jehoz autor,
teprve jednatficetilety André Schwarz-Bart, za néj v roce 1959 obdrzel
Goncourtovu cenu. Cep rovné? referuje o vzpominkdch z Dachau Ed-
monda Micheleta Ulice svobody, a to i piesto, ze autorem nebyl spisovatel,
nybrz politik, ministr de Gaullovy vlddy. V tGvodu referdtu ospravedlnuje
sviyj vybér, nebot si je védom, Ze podobnych a mnohdy i svétové proslulych
svédectvi vyslo od valky jiz mnoho:

Midlo byvalych vézni se dovedlo ve vzpominkdch povznést na stanovis-
ko mravné tak spravedlivé jako Edmond Michelet [...]; koncentrd¢nickd
zkusenost nebyla pfileZitosti jenom k tomu, aby ukdzala, co je v ¢lové-
ku nejsurovéjsiho, ale zdrovern, jakého ¢istého hrdinstvi a obétavosti je
schopen ¢lovek v situacich, které ho chtéji zbavit neslychanou fyzickou
a mravni{ bidou v§ lidské distojnosti; a kone¢né — koncentra¢ni tdbory
nendlez{ bohuzel definitivné minulosti, a zvridcend bestialita, kterd vlddla
v Buchenwald¢, v Dachau, v Mauthausenu a jinde, se kryje jenom jinymi
jmény.

Také téma totalitarismu je v Cepovych ,knihdch tydne“ piitomno néko-
likerym zptsobem. Jednak jsou to referdty, v nichz neprodlené seznamuje
posluchace s knihami, které jsou dnes povazovdny za klasickd dila pro
vsechny, kdo se fenoménem totalitarismu chtéji zabyvat: Opium intelek-
tudlit Raymonda Arona, Lidsky tidél Hany Arendtové. Vedle téchto praci
teoretického charakteru Cep pfindsi informace o knihdch, které popisuji
ptimou zkusenost s totalitni moci. Jednd se naptiklad o reportdz s ndzvem
Prekladatelbou v Moskvé Claudine Canettiové, o zazitcich francouzského
novindte Luciena Bodarda z navétévy komunistické Ciny Cinskd miira,
o drdsavé svédectvi Andrée Sentaurensové Sedmndct let v sovétskyjch td-
borech. U posledné jmenované knihy se Cep v zdvére¢ném zhodnoceni
mimo jiné zamysli nad postavenim rezimnich spisovateld, ktefi podle néj
pritakdnim rezimu ztriceji davod své existence. Nakonec i fada fiktivnich
piibéhii, o nichz Cep referuje, je zasazena do totalitnich statt. Je tomu tak
napiiklad v romadnu Luka Estanga Vjislech, jehoz protagonista, pravovérny
marxista, pfedstirajici na ptikaz strany knéze, se do své hry zaplete natolik,
ze je sdim nakonec komunistickou justici souzen.
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Nébozenskd tematika se nevycerpdvéd katolickymi romanopisci, které
jsme citovali vyse. Je samoziejmé, ze Cep referuje o kazdé nové knize
Mauriakové a Greenové (jak Juliena tak Grahama) a seznamuje posluchace
také s nastupujici katolickou generaci reprezentovanou jmény jako Estang,
Bésus, Cayrol, P-H. Simon, ktefi v jistém smyslu tvoii protivdhu jak for-
mélnimu experimentovdni Nového romdnu, tak filozofickému relativismu
a cynismu mladych agnostika vstoupivsim do literatury v povéleénych
letech. Tito mladi katoli¢ti autofi podle Cepa nikterak neuhybaji pred
tragikou doby a ostfe vnimajf jeji problémy a slozitost, ovéem na rozdil od
ostatnich hledaji odpovédi ve svétle Evangelia a namisto cynismu ¢i zoufal-
stvi nabizeji ctnost nadéje. Mezi nimi lze také jesté nalézt spisovatele, fece-
no s Cepem, ktefi ,nekfi¢i a nespéchaji“. S oblibou se Cep vraci k Julienu
Greenovi, kterého oznacuje za ,, tviirce prostoru ticha®. Je to vlastnost, kterd
md v ,,dobé rychlostnich rekordii a ohlusujiciho kiiku politické a ideolo-
gické propagandy* pro Cepa nesmirnou cenu. V zdvéru své recenze $estého
svazku Greenova Deniku vyzdvihuje pravé schopnost niterného usebrani
jako nutny predpoklad zachovani vnitini integrity ¢lovéka:

Pozorny pohled, tiché slovo, které se polozi jako prst na véc, maji v nas
situaci vahu a vyznam ¢&inu. Zahynuli bychom udusenim, kdyby se okolo
nékeerych lidf na$f doby nesifily kontemplativni odzy, kdyby nebyli néktefi
duchové schopni nejenom vidét véci v jejich zdvratném pohybu, ale zdroveri
je vézit v tom, co z nich nepomiji.

Cep vSak nereferuje pouze o knihdch autort, ktefi se ke kiestanstvi sami
hldsi. Ohleddvd niboZensky problém i v dilech, kterd provokuji, nebo kterd
transcendentno apriori odmitaji. Do tohoto okruhu by patfil Kazantzaki-
stv Kristus znovu ukrizovany, pozdni dila Georgese Duhamela (ndbozenské
téma je postaveno, ale neni feseno z hlediska ortodoxni nauky), ¢i romd-
ny nékterych agnostikil, které sice odrdzeji ,metafyzickou tzkost“ doby,
ovéem veskerd metafyzika je z nich zdmérné vytésnéna. Napiiklad recenzi
o jednom z romantt Emmanuela Roblése zakoncuje Cep timto zjisténim:

Plnost lidské ldsky m4d dostacit véemu, a sama tizkost pred smrti se v této

ldsce rozplyva. Pro kfestana je to ovsem zjev podivny a znepokojujici: vidét,

jak se buduje celd literatura, kde Zizen absolutna zivi a povzndsi estetiku
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a mordlku, ale zdroven mysli, Ze muze byt uhasena jenom na luzich této

zem¢ a z vasni lidského srdce.'®

Rovné? z hlediska Zdnrového jsou ,knihy tydne® velmi rtznorodé. Kro-
mé romdnu, ktery je pfirozené zdnrem nejfrekventovanéj$im, se velké po-
zornosti t&i také kratsi ttvar novely ¢&i povidky. U Cepa, ktery je poklddan
za mistra krdtkych epickych forem, je docela pochopitelné, Ze sleduje vyvoj
a promény ,,svého“ zdnru. Kromé sbirek novel francouzskych autort (Voda
a oheti, Jd vam pisi, Noc a prameny, Veliké odpusténi Marcela Arlanda, Pas-
sion Jeana Schlumbergera, Samoty a Pod éernym nebem Henriho Quefféleka,
Viechno bdi a jd spim Gilberta Cesbrona, Sélo pro klavir André Mauroise)
referoval Cep také o noveldch némecké provenience (Oklamand Thomase
Manna ¢i Zhasené svice Gertrudy von Le Fort) ¢i o knihdch $vycarského
novelisty Friedricha Diirrenmatta (S/6, Porucha). Neni bez vyznamu, Ze se
Cep opakované vracel k diliim Marcela Arlanda, s kterym se ostatné v exilu
osobné poznal. Povazoval jej za jednoho z nejlepsich soudobych novelista
viibec a jeho tvorba mu byla vice nez blizkd. Svéd¢i o tom nejen ¢etné pa-
saze z recenzi Arlandovych knih, které by bylo mozno vztéhnout na tvorbu
samotného Cepa, ale i explicitni pfihldSeni se k okruhu povidkart, mezi
kterymi uvadi vedle Cechova a Mansfieldové pravé Arlanda.'”

Zejména od zatdtku Sedesitych let vyrazné stoupd pocet memodrové
literatury, autobiografii, vzpominek z détstvi. Je pfirozené, ze s ptibyvaji-
cim vékem &oveék zac¢ind bilancovat a také u Cepa se na prahu Sedesitky
tato snaha zahlédnout silo¢dry vlastni existence plné projevi v touze zane-
chat autobiograficky spis, kterym se o pdr let pozdéji stane Sestra izkost.
Pfirozené ho tedy zajimd, jak se s timto nelehkym Zdnrem vyrovnali jini
spisovatelé, jak uchopili prchavou ldtku vlastniho Zivota, jak se jim podafilo
evokovat dulezité momenty détstvi a dospivéni, které ndlezeji povétsinou
do sféry intimniho prozitku a jen nesnadno se sdileji s druhym. Také tim
vysvétlime ndrtist autobiografické literatury v Cepovych ,knihich tydne*
té doby: napiiklad v roce 1961 Cep referuje hned o ¢tyfech knihich

16 Jan Cep: Emmanuel Robleés — Tomu se Fikd zore [Kniha tydne].

7'V dopise Madeleine Monzerové z 19. zit{ 1946 Cep béduje nad nedostatkem ¢i do-
konce absenci epického elementu ve své tvorbé. Na svou obhajobu se dovoldvd pravé tii
zminénych spisovateli.
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vzpominkového charakteru (paméti Guéhennovy, vzpominky na détstvi
H. Bosca a J. Guittona, autobiografie M. Genevoixe), oproti obvykle jedné
az dvéma v letech predchozich. O dilezitosti, kterou Cep priklddal riiznym
formdm ,ego-literatury®, svéd¢i rovnéz opakované referdty o knihdch vy-
chazejicich v edici ,Autofi, soudci svého dila®, kde ho vice nez komentdr
vlastniho Zivota zajimd reflexe tvorby daného autora, to, , kterym svym kni-
hdm prikladd veési dalezitost, ke kterym ma vétsi osobni vztah, s kterymi
spisovateli, minulymi nebo soucasnymi se citi vnitiné piibuzny*."®

Stéle vétsi misto v Cepovych programech zaujima také literatura esejistickd
aodbornd. Odklon od fikce je zfetelny, soudobd romdnovd produkee, jak jsme
citovali vyse, Cepa nenapliiuje, éetba krésné literatury ho povétsinou nudi. Fi-
lozofu Gabrielu Marcelovi si posteskne nad tim, kolik ¢asu marni ¢tenim knih
pro pripravu svych radiovych programi, a doddvd, ze nadale by ¢etl jiz jen ,,né-
kolik klasiki a velmi malo ,modernich’, jejichz vycet by kon¢il u Newmana,
Claudela, Bernanose a dvou ¢&i tff jinych“."” Cim dal ¢astéji se tak v Cepovych
knihdch tydne® objevuji dila filozofi a teologti (Jean Guitton), historikii a ar-
cheologti (Daniel-Rops, Henri Marrou, René Grousset, Jérome Carcopino),
literdrnich kritik{ ¢i univerzitnich profesort (Alain Hus, Henri-Paul Eydoux,
Jacques Perret, Joél Le Gall, Henri Guillemin, Gaétan Picon). Je nepochybné,
7e tyto knihy ovlivnily samotného Cepa v jeho exilové esejistice, predevsim
v cyklech meditaci, v nichZ se zabyval takovymi tématy, jako jsou smysl
lidskych déjin, problematika lidského védomi ¢i intersubjektivni vztahy.

»Mluvend recenze® — formélni aspekt Knihy tydne

Z hlediska funkce patfi Cepovy ,knihy tydne® k zdnru recenze, jez md
za cil pfinést posluchadi informace o nové vyslych knihdch. Na rozdil
od tradi¢nich recenzi publikovanych v tisku a urcenych k osobni a tieba
i opakované Cetbé, byla Kniba tjdne, podobné jako Uvahy éasové a nadéa-
sové, programem rozhlasovym, ur¢enym k jednordzovému poslechu, coz
do zna¢né miry také determinovalo jejich podobu.?® Spolu s Jaroslavem

1% Jan Cep: André Maurois — Podobizna pritele, ktery se jmenoval jd [Kniha tydne).

Y Jan Cep Gabrielu Marcelovi, 19. srpna 1960.

20 Je viak pravda, Ze ¢as od ¢asu Cep své rozhlasové ,knihy tydne® upravoval pro otisténi
v nékterém z exilovych periodik.
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Dreslerem bychom tedy pro Cepovy ,knihy tydne* mohli uzit zénrového
oznaceni ,mluvené recenze®.

Specifi¢nost rozhlasové recenze vyplyvala jednak z pfesné stanovené sto-
péze daného programu, jednak z povahy komunikace, kterd pfi radiovém
vysildni vyZaduje mnohem intenzivnéj$i vazbu na posluchace (navizini
kontaktu a udrzeni pozornosti), nez je tomu u recenze v tisku. Pro kul-
turni program Kniha tjdne byla stanovena casovd dotace 15 minut (kratsi
Uvahy éasové a nadéasové mély stopaz jen 10 minut), které se viak Cepovi
konkretizuji formou psaného textu. Jedna ,kniha tydne“ tak pfedstavuje
v praméru 10 stran rukopisu ¢i 6-8 stran strojopisu. Piesné stanovend dél-
ka vysildni nuti autora, aby dasledné promyslel sled svych myslenek, aby
se soustiedil na podstatné a omezil nadbyte¢né digrese tak, aby vzdaleny
posluchag, ktery nemd recenzovanou knihu k dispozici, dobfe porozumél.
Hledisko srozumitelnosti a jasnosti je — oproti klasické recenzi, kterou Cte-
ndf maze Cist opakované — zcela zédsadni. Vede na jedné strané k hutnému
a koncentrovanému vyjddfeni, k vyhmdtnuti podstaty; na druhé strané
se n¢kdy neubrdni fragmentdrnimu roztfi$téni, nebo nutnému zplosténi
a zjednoduseni. Tehdy se Cepiv referdt stavd povrchnim pievyprévénim
déje knihy bez pozadovaného kriticko-analytického ponoru.

Z hlediska piijemce byl program Kniha tjdne urcen publiku vice méné
homogennimu, ¢j. milovnik{im literatury, zejména tém, kterym nepostaco-
valy obzory oficidln{ literatury v komunistickém Ceskoslovensku. Kontakt
s publikem byl ov§em, alespont v prvnich letech vysildni, zcela iluzorni
a Cep velmi trpél pocitem, 7¢ mluvi ,do prizdna“. Ve svych ,knihich
tydne“ je Cepova piftomnost skrytd a diskrétni. Projevuje se tehdy, kdyz
se vraci do minulosti, aby poslucha¢im, zijicim v kulturnim prostoru
hermeticky uzavieném, osvézil spole¢nou literdrni pamét a zvyraznil tvirci
kontinuitu autorti a aby poukdzal na jejich dalsi vyvoj. Netinavné pfipomi-
nd, Ze ten ¢i onen autor vychdzel v mezivale¢ném obdobi v tom ¢i onom
prazském nakladatelstvi, byl pfelozen tim ¢i onim prekladatelem, a vybizi
své posluchace, aby si znovu precetli alespon star$i dila zakdzanych autori,
kdyZz uz nemaji ptistup k dilam novym.

Nejenom ve svych ,knihdch tydne“ vénoval Cep specidlni zietel mladé
generaci. V jeho programech pro RFE je zfejmd obava o jeji osud, nebot ji,
stizenou komunistickou propagandou a ideologicky podbarvenou vycho-
vou, hrozi mordlni a intelektudlni devastace. Ve svych referdtech tak neziid-
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ka ptiznavd, ze si jen stézi dovede predstavit, co fikaji jména zakdzanych
autort mlad$im posluchactim, zoufd si, mé-li ptedstavit napiiklad Berna-
nose tém, ,ktefi snad od Bernanose nic nectli nebo o ném ani neslyseli“.?!
Podobné stesky, kterych Cep zérovet vyuziva k tvrdé kritice komunistické
inteligence, se neobjevuji jen u spisovatelai katolické orientace, ktefi jsou
v komunistickych zemich na indexu, ale nalezneme je napiiklad i v referd-
tu vénovanému ,bezvérci“ Paulu Valérymu:

Rddi bychom se domnivali, ze nemusime ani naim mlad$im poslucha-
¢im pfipominat tituly hlavnich dél Paula Valéryho: Mladd Parka, Kouzla,
Hrbitov u mote; a z prézy Pan Teste a Variété — vsechna tato vyjmenovand
dila (a moznd i jind) byla pted vdlkou pielozena do ¢estiny. Jejich osud v na-
$i lidové demokratické literatute je pochybnys; vzdyt se i na revoluénim sjez-
du Svazu Ceskoslovenskych spisovateld v dubnu roku 1956 vyjddfil jeden
ptedni esky bdsnik s neli¢enym opovrzenim o takzvanych ,valerydnech®,
které hodil takiikajic do jednoho pytle s takzvanymi ,kostelniky®. — A vi
Buh, jak mél Paul Valéry daleko ke ,kostelnikim® rizu tieba Claudelova

aspoii na této zemi.”

Pevné dand forma rozhlasové recenze uddvala také vice méné jednotnou
strukturu, kterd neddvala autorovi mnoho prostoru pro tviirci originalitu.
Cepovy ,knihy tydne“ tak sleduji povétiinou jednotné schéma. V tvod-
nich odstavcich Cep ptistupuje k predstaveni autora knihy, kterého za¢le-
nuje do soudobého literdrniho kontextu a pfipomind jeho predchozi tvirci
vyvoj. Zde také Cep nastinuje, je-li to u daného autora mozné, jeho vztah
k Ceskoslovensku (napf. ¢eskou inspiraci u Claudela ¢i Camuse; preklady
a recepci v obdobi mezivéle¢ném; stanovisko k vyvoji po tnoru 1948 atp.).
Po tvodni &sti, kterd maze ¢itat i nékolik stran, ndsleduje vlastni analyza
knihy, v niz Cep, kromé sumarizace fabule a hlavnich témat knihy, vénuje
pozornost také formdlni slozce dila, komentuje sloZitou romédnovou tech-
niku a ocenuje jeji odvahu a novost, nebo méné ¢asto odhaluje nedostatky
knihy, o niz referuje. Vyznamnou tlohu také zastdva pieklad peclivé vybra-
nych tryvk, at uz jde o klicové momenty déje, citace ilustrujici formalni

2 Jan Cep: Georges Bernanos — Soumrak starcii [Kniba tjdne]
2 Jan Cep: Henri Mondor — Diiwérné hovory s Paulem Valérym [Kniha tydne].
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originalitu ¢i jen mista prozrazujici osobni afinitu.”® Zdvér referdtu se opét
nese v duchu hodnotictho soudu, ktery, i ptes velky Ceptv takt, nebyl vzdy
jednoznaéné pozitivni. Jsou to pravé ony zobeciujici tivodni a zdvérecné
pasaze, které jsou z Cepovych ,knih tydne® tim nejhodnotnéjsim. V nich
nalezneme nejen jasnozfivé analyzy, ale i brilantni reflexe syntetického ¢i
komparativniho charakteru, které poodhaluji alespon stiipky toho, co by-
chom mohli nazvat Cepovou uméleckou metodou a co ucelengji vyslovil
ve svych esejich.

Cepovy ,knihy tydne“ tak v mnohém piesahuji stroze informativni cha-
rakter recenze. V dobé jejich vysildni pfindsely vitané osvézeni do kulturni
vyprahlosti komunistické reality?* a alespori ¢4ste¢né zacelovaly bolestné
jizvy po fezech ideologického skalpelu. Udrzovaly posluchace v kontaktu se
svobodnou tvorbou a seznamovaly je s pfednimi jmény svétové literatury,
jako jsou Albert Camus, Boris Parsternak, Julien Gracq, Friedrich Diir-
renmatt, Marguerite Durasova, Nathalie Sarrautovd, Francoise Saganovi,
Marguerite Yourcenarovd, a mnoho dalsich. Pro dnesniho ¢tendfe jsou pak
Cepovy ,mluvené recenze predeviim odrazem jeho &etby; pfiblizuji ndm
nejenom jeho oblibené autory a vyvoj ¢tendtského vkusu, ale vypovidaji
také o jeho konfrontaci s novymi uméleckymi tendencemi v soudobé li-
teratufe. Jsou tak pro nds nedocenitelnym dokumentem literdrni historie
umoznujicim poznani dosud neprobadané ¢innosti Jana Cepa v RFE. Ne-
jednou se vsak muze stdt, Ze se ¢tendf, podmanén jiskrnym slovem a pou-
tavou analyzou recenzenta, nechd Cepovymi referdty inspirovat i dnes. Pro
autora ,knih tydne“ by bylo jisté¢ potésujicim zjiSténim, Ze jeho ,robota“
nebyla nadarmo.

JAN ZATLOUKAL

Vv

2V nékterych citacich prozrazujicich osobn{ spiiznéni lze stéi rozlisit Cepiiv komentdt
od citovaného textu (napf. kdyz hovofi o tzkosti v Mauriakové Synu ¢lovéka, nebo o pou-
tich u Belloka, atd.).

24 Srov, KOPECKA-VALESKA, Olga, ,Jan Cep v rédiu Svobodnd Evropa®, in Bohemica
Olomucensia, ro¢. 7, ¢. 2 (mimofddné) — Litteraria, 2015, s. 129—133.
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